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CHRDHIQUES DE L'ASPHALTE

Introduktion til temaet

Ordet banlieue betegner et omrade, der ligger uden for en storby, men
som er teet forbundet med den: mange mennesker tager hver dag frem
og tilbage mellem arbejdspladsen i storbyen og boligen i forstaden. I
dag teenker man tit pd de store boligomrader fra 1970°erne 0g senere,
med hojhuse af beton, som skulle give husly til de mange mennesker,

der flyttede fra land til by eller kom fra tidligere franske kolonier. I Paris -

drejer det sig iseer om departementet Seine-Saint-Denis, der ligger nord
for byen og uden for ringvejen, Le boulevard périphérique. Den type for-
steeder kaldes som regel banlieues i flertal,

Indbyggerne i les banlieues er kulturelt og etnisk meget forskellige,
og boligblokkene er tit forfaldne, men ifalge sociologerne er det ikke
her, problemerne ligger. Krisen i disse 4r skyldes iser ddrlige udsigter
til at & en uddannelse og et job. Arbejdslesheden er stor, og der er ikke
mange muligheder for social opstigning, dvs. for at Idare sig bedre
end forzeldrene. Det giver frustrationer og skaber vanskeligheder, som
myndighederne, trods en stor social indsats, har sveert ved at lose; nogle
taler endda om en national fiasko.

Gloser til samiale

amriide endroit m forfalden délabré

forbinde lier skyldes étre (u) dita
arbejdsplads liew {m) de travail udsigt perspective [ -

bolig habitation f uddannelse formation {
boligamrade her: cité f HLM arbejdsloshed chomage m
hojhus tour ¢ opstigning ascension f

give husly héberger klare sigbedre faire (u) mieux
fiytte her: migrer myndigheder autorités fjp!
indbygger habitant m indsats effort m

boligblok immeuhte m lese résoudre (u)

A PTG TR Bt 6 00T Db A NI A3 15 2a e o At ary e 1




I
Ala télé, le speaker explique :
« Hier encore, la violence a éclaté a Bobigny dans la banlieue
parisienne, Cette fois-ci, la police a arrété un jeune Beur
soupconné de trafic de drogue. A Parrivée de la police, des
groupes de jeunes ont pris position devant le HLM ou il habite.
Tout & coup, les jeunes ont attaqué : ils ont lancé des pierres et
des bouteilles sur la police, ils ont mis le feu aux poubelles et
renversé des voitures. Mais quand ils ont vu arriver les CRS avec
Jeurs grenades a gaz lacrymogene, ils ont pris la fuite et ont
disparu. »
Les images qui accompagnent les paroles du speaker montrent la
violence des bagarres. Puis on voit le speaker en train d'interviewer un
sociologue qui a vécu deux ans a Bobigny. It a voulu comprendre ces
jeunes qui parlent verlan, se lévent tard le matin et qui, 'aprés-midi,
passent le temps a « tenir les murs ».
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Speaker - A Bobigny, il y a eu des actes de violence trois fois en

quinze jours. Pourquoi ?

Sociologue - Ces adolescents, il faut les comprendre. IIs se sentent
exclus de la société, Ils n’ont pas de travail, ils habitent
souvent dans des familles a problémes. Le quartier ot ils
habitent est un ghetto. Mais attention : ce ghetto, c'est
leur terrritoire, ils s'identifient a leur quartier, ils ont
grandi ensemble et - comme nous l'avons vu tout a
I'heure - quand la police est arrivée, ils n'ont méme pas

réfléchi, ils ont attaqué. C'est logique.
Speaker - Et 'intégration, dans tout cela ?

Sociologue - IIs ne demandent que ca, d’avoir un boulot, une famille.
Malis quand on vient de la banlieue et qu'on est arabe...

Impossible. C'est la triste réalité.

Speaker - Est-ce qu’on ’a rien fait pour changer la situation

actuelle ?

Sociclogue  -.Si, on a parlé de tremplin social et on a dit aux jeunes :
« Allez au college, passez vos examens ». Résultat ? Rien.
1ls n'ont pas eu de travail. La discrimination continue.

Speaker - Et la violence, il faut la tolérer, I'excuser ?

Sociologue - Non, mals il faut comprendre que la violence est un

symptome de la crise.
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Questions

1. Ou se passe l'action ?

2. Pourguoi est-ce qu'on parle de cette ville a la télé ?

3, Trouvez un synonyme de Beur.

4, Racontez le déroulement (forlgbet) de la bagarre,

5. Pourquoi fait-on une interview avec ce sociologue-a ?
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LA HAIRE

Mathieu Kassovitz

MATHIEU KASSOVITZ

Mathieu Kassovitz est acteur, réalisateur de plus
de dix films et producteur. !l est né en1967 a Pa-
ris, oli son pére juif, d'arlgine hongroise, travaille
déja dans le cinéma.

En 1995 Mathieu Kassovitz crée I'événement
avec le film La Haine, qui remporte trois Césars et
un prix & Cannes, et obtient beaucoup de succés
aussi bien en France qu’a I'étranger. Kassovitz y
décrit les conditions de vie des Jeunes des banlieues sensibles et la spirale
de la haine et de la violence entre [a police et les jeunes.

Son film parle donc de fa bétise du systéme, mais malgré son succés, les
politiques n'en ont pas tiré les conséquences nécessaires. Kassovitz a recu des
lettres du Président de la République et du premier ministre, style : On a beau-
coup aimé, on a compris ce qui se passe. Merci beaticoup, au revoir, Et C'est tout |

Début 2008, Mathieu Kassovitz est de nouveau a la une (= pd forsiden),
parce qu'il s'est mobilisé pour I'aide aux SDF (= de hjemlase), en soutenant
{= ved at statte) un film documentaire qui est un appel  la solidarité avec les
pauvres,

La liste de ses activités multiples est longue,

Voir son site : www.mathieukassovitz.com

Nots entrons dans Paction du filnt avec un reportage télévisé d’une cité pari-
sienne : pendant la nuit, des jeunes ont attaqué la police, britlé des voitures,
cassé les vitres des magasins ete. pour venger un camarade, Abdel, hospitalisé
apres wie confrontation avec l police.

Pendanr 24 heures, nous allous suivre trois jeunes chémeurs du ghetto :
Said (Arabe), Vinz (Juif) et Hubert (Africain).
Mais le filnr connnence par Uhistoire d’un honnme qui tonibe d’une tour.
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Matthieu Cr

oissandeau et Claude Weill

En autommne 2005, il y a eu en France trois seinaines de violences dans les
banlieues : des jevines se sont révoltés en brfilant des voitures et en attaquant
des pompiers et des policiers,

Dans la présentation et la discussion suivantes cing jetnes essayent
d’expliquer les raisons de cette explosion.

»

Nadhéra, 23 ans, Cachan (94). Frangaise d’origine algérienne (3*généra-
tion), étudiante en philosophie.

« A force d "étre montrée du doigt, & force d éire continuellement interrogde
sur mes origines et désignée connne “Frangaise issue de Pimmigration”, je
me rends compte que cela ne va pas de soi. Avant, je e sentais totalement
frangaise, Aujourd’hui, de moins en moins. »

=

Michaél, 30 ans, Conflans-Sainte-Honorine (78). Conseiller en mission
locale, Frangais d’origine sénégalaise,

« Je sutis né en France, jai grandi en France, je pense et parle en frangais, Et
Jje suis sénégalais par mes parents, 'ai la chance davoir une double culture :
la frangaise, que je peux vivre et exprimer au quotidien, et la sénégalnise,
quie je vis de facon plus intime dans In sphére familiale. »

Djamal, 22 ans, Anlnay-sous-Bois (93). Frangais d’origine comorienne,
étudiant en philosophie.

« Le fait d'aller rous les quatre ans anx Comores me rappelle d’oii je vieis.
Mais li-bas, je vois que je ne suis pas chez woi non plus, on m'appelle “le
Frangais®, ]'ai le cul enire deux chaises, En fait, je e sens plus frangais que
comorien. Mais un Frangais plis ou moins de seconde zone. »
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« POUR LES RITRLS, ON WEXISTE PAS [ »

Marie—Eloge, 24 ans, Mantes-la-Jolie (78). Erudiante en histoire et socio-
logie, Camerounaise (en France depuis I'dge de 5 ans),
« Je viens d’obterddr wma carte de 10 ans, apres uneJongue bataille adininis-
trative. Si je nr'étais sentie désirée en France, j'aurais demandé la nationa-
livé, plus facile & obtenir. Mais je sais que méme si jétais frangaise, je serais
towjours une étrangére, Une citayenne de seconde zone. »

Najmat, 19 ans, Mantes-la-Jolie (78), Etudiante en licence d’interven-
tion sociale, Francaise d’origine comorienne,

« Méme si j'ai les papiers, je ne me considére pas comnie frangaise. Pour
moi, je suis une étrangére, puisque de toute fagon c'est ce gidon me renvoie,
Alors je fais ce que j'ai A faire, et quand cest fini, je ni'en vais. Aprés mes
drudes, je rentre chez moi, aux Comores, »
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Et tous ces machins qui faisalent de mes onze ans au moins le

\zlguble.

-

I_e\enm%.q1 m'a enlevé mes pansements et j'ai retrouyéfa gueule

» normale, Celle™qui il w'était rien arrivé, celle qui n".ﬂfé;ssuit plus Ka-
rine Paulin, Le gars quign’avait parlé d"ellip)a méme rapporté qu'elle
disait 4 ses copines qu% @it honted*€ire sortie avec un type dans
mon genre et que j’embrassa;}ﬁm e un pied,

m Pendant un an, i chy »’;ﬁé?;is que je passais danSedyall, je me disais que
si je chopais cgs-dfeux salauds qui m'avaient tapé dessusyedeur ferais re-
gretter d’8 'ﬁ?enus au monde, Pas parce qu'ils étaient racistes €
mij 1&4: qu'avec leurs conneries, tout le college savait que jembrassal

Ame un pied.

13

Devant fa Tour
C'était Ja nuit profonde, Karim était devant Pimmeuble, 1 faisait les cent
pas en sifflotant Linternationale, du fait qu'un peu plus t6t, il avait passé
la soirée 4 la cellule du parti communiste pour aider sa mere a ranger
apres la réunion. De temps en temps, Karim sarrétait de marcher pour
contempler fierement ses nouvelles tennis. Faut dire qulelles étaient trds
blanches et que ce modéle était encore assez rare dans le quartier.

s Au bout d’un moment, un type d'une trentaine d’années vint se
planter devant Karim qui releva la téte de ses pompes pour voir & qui il
avait affaire,

Clest st ils ne se connaissaient pas.

te

» LETYPE Salut..
Temps de Karim,
KARIM  Salut,
LETYPE Tu sais pas ol je peux trouver du chocolat ?
Temps de Karim.
s KARIM  Quoi?
LETYPE Tu sais pas ol je peux trouver du chocolat ?
Temps de Karim.
KARIM  Bea... Au Franprix !
Temps du type.
aw LETYPE Au Franprix?
KARIM  Ben ouais... Mais a cette heure-Id C’est fermé... §i t'as envie de
chocolat a deux heures du mat), faut prévoir la journée.
Temps du type.
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s KARIM

CHROMIQBES BE L'ASPHALTE

LE TYPE Arréte de t'foutre de ma gueule... Tu sais bien de quoi je parle ?

KARIM  Ben ouais.

LETYPE Alors?

Temps de Karim.

KARIM  De chocolat.

LE TYPE Ben ouais... Alors ?

KARIM  Alors quoi ?

LETYPE Ben ol c’est que j'peux en trouver !

Temps de Karim.

KARIM  Au Franprix j'te dis, mais la journée, de neuf heures 4 vingt
heures... ]'crois méme qu'ils restent ouverts le midi.

Le type monta d'un ton.

IE TYPE Tu déconnes ou quoi.. Tu sais trés bien de quoi je parle.

Karim aussi monta d un ton.

KARIM  Ben ouals.

Le type monta encore d’un ton,

LETYPE DEQUOIALORS?

Karim aussi monta encore d’un ton,

KARIM DE CHOCOLAT.

Temps du type.

LETYPE Mais non putain, j'te parle de shit... De teuch, de chichon, de
pétard... A fumer quoi bordel.

Temps de Karim.

KARIM  Et comment tu veux que j'sache moi si tu te pointes devant
moi et que tu me demnandes olt c’est que tu peux trouver du
chocolat?

LETYPE Mais chocolat c’est... Un code... Un truc qu'on se dit entre
nous pour patler de shit... ['aurais trés bien pu me pointer
devant toi et te demander olt c’est que je pouvais trouver du
caramel, du réglisse ou je sais pas quelle merde,

KARIM  Pourquoi tu demandes pas directement olt c’est que tu peux

trouver du shit?

LETYPE Parce que... Cest une tradition.

Temps de Karim.

J’savais pas.

Le type essaya de détendre un peu Patmosphere.

LE TYPE Putain t'es bizarre pour un leurdi toi.

KARIM  Unquoi?

LE TYPE Quoi, tu vas me faive croire que tu comprends pas le verlan
maintenant ?

Temps de Karini.

KARIM Lequoi?

LE TYPE Le verlan... Inverser les syllabes... Leurdi... Dealer, dealer, leur-

di... Tu saisis ¢
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KARIN  Tai défa du mal & parler correctement le frangais, si en plus
faut que j'inverse les syllabes,.. Et puis en plus, je suls pas un
dealer moi.

LETYPE Te fous pas de moi... Un mec seul devant une tour a deux

5 heures du matin, c’est forcément un dealer,

KARIM  Pas du tout... 'regarde mes pompes.

Temps du type qui regarda les pompes de Karim.

LETYPE Comment ¢a tu regardes tes pompes ?

KARIM  Ben quoi... 'me suis acheté une paire de pompes aujourd’hui,

" alors je les regaxde,

LETYPE Tu peux pas les regarder chez toi tes pompes ¢

KARIM  Ben non, si j'mets mes ponpes chez moi 4 deux heures du
matin, je vais réveiller tout le monde,

LETYPE Ben t'as qu'a les poser sur une table et les regarder comme ga.

s KARIM  Ben non, j'aime bien les regarder quand elles sont & mes pieds

mes pompes, sinon j’ai pas impression que C’est les miennes...
Et puis je t'emumerde moi avec mes pompes,

Temps assez long du type.

LETYPE Attends... Tu crois guand méme pas que je suis un flic... Tume

Y racontes tes histoires de pompes et tout ¢a parce que tu crois

que je suis un flic... Tu crois que jsuis un flic, Cest ca ?

KARIM  J'en sais rien moi.., Et puis qu'est-ce que tu veux que ca me foute
. Tu vas pas membarquer parce que j'regarde mes poimpes.

LE TYPE J'vais pas t'embarquer vu que j’suis pas un flic.

s Temps des deux. Le type sortit un paquet de cigarettes, ce qui fit sursau-

ter Karim., .

LE TYPE Tu veux une clope?

KARIM  J'fume pas.

LETYPE Tu fumes pastoi?

s KARIM  Non.

Le type s’alluma une clope et tira une longue bouffée,

LE TYPE Tu trouves que jai une gueule de flic ¢

KARIM  Jen sais rien... Et puis, qu'est-ce que c’est une gueule de flic ?

LE TYPE J’en sais rien.

Ternps de Karim,

KARIM  Regarde par exemple, qui te dit que jen suis pas un moi de
condé... Qui attend qu'un type comme toi me prenne pour
un dealer pour pouvoir I'embarquer.

Temps du type. Il tira plusieurs fois sur sa cigarette puis de la poche ar-

ri¢re de son jean sortit quatre billets de cent franes qu'il tendit & Karim.,

LE TYPE Ben tu vois, moi j'te prends pas pour un flic.

Karim regarda "argent un long moment.

KARIM Yacombienla?

LE TYPE Quatre cents balles,

J

P
5

AU

en plus oveni kobet

meem fyr

tour f hoihus

forcément sehfolgelip

tasqu'a § du kan bare

sinon ellers

je termerde, ., pompes her:
du kan g ad helvede til

flicm stromer

foutre ) S rage

embarquer § swette fast

vuque eftersom

sursauier fare sammen

clope £S smog

allumer tende

tiver une bouffée tage et sug

condé m politispion

- embarguer tage med

tendre3) rakke
balles fpl § gysser, steerke



CHRONIQUES DE L'ASPHALTE

KARIM  Quatre cents balles, c’est beaucoup ca..,

LETYPE File-m’en pour ce que t'as.

Karim resta encore un moment a regarder les billets qu'il finit par attra-
per d’un geste sec.

KARIM OXK,, t'as qua m'attendre 13,

o

Karim s'éclipsa dans 'immeuble.
Le type le regarda partir, puis machinalement se mit 2 siffloter
Dlnternationale, du fait que les airs connus se refilent comme des mala-
1o dies. Tl baissa la téte pour reluquer ses tennis. Elles étaient dégueulasses.

Dix minutes plus tard, Karim était de retour, En sortant de Pimmeuble, il
Jarréta net 2 cause des trois flics en uniforme qui entouraient le type.

Les flics attraperent Karim et le plaguérent violemment contre la vitre
dela porte d’entrée de la tour. Doucement, le type vint rejoindre Karim
pour lui chuchoter a ’oreille.

5

LETYPE Tu vois, j'y ai jamais cru 2 ton histoire de pompes.

w0 Le type prit le petit paquet enveloppé d’aluminivwm que tenait Karim
dans sa main.
I Pouvrit.
A Pintérieur, une rangée de tablette de chocolat aux noisettes.
Le type n'osa pas regarder Karim, il était géné, d’autant que ses irois
as collegues allaient certainement en parler le lendemain au commissariat.

Un peu plus tard dans la nuit, Karim était toujours devant I'immeuble.

1l regardait une dernizre fois ses nouvelles chaussures 3 la lumitre d'un

lampadaire, il s'alluma une cigarette et fit glisser entze ses doigts les quatre
o billets de cent francs gagnés plus 6t contre une rangée de chocolat.
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Jeune de banlieue (2005)

Disez la Peste

{Refrain}

Je suis un jeune de banlieue

Un jeune de banlieue, un jeune de banlieue
Lalalalalalalala

Lalalala

Ancienn'ment Disiz la Peste

J'ai souvent la péche, tout I'temps la banane
Un sourire au milieu du facies

Je viens d'un tiégs

Les coups durs, je les encaisse, t'inquiete

Je fais ma quéte, je ne cesse de relever la téte
Pour ce texte, franch'ment

J'vais pas faire des jolies phases ni des jolies phrases
Je veux juéte que tu saches

C'est que si je suis sage et que mon message
C'est la paix, I'amour, la foi

De ces trois mots je suis otage

J'ai I'syndrome de Stockholm

Je me dois en tant qu'homme

De rester fort et dur méme si la vie déconne
J'ai des sous, c'est vrai, mais j'ai aussi des soucis
Ecoute mon album du bled, tu verras qui j'suis
C'qui m'inspire, c'est les films et les livres
Notamment Gloria, I'Alchimiste et I'Esquive
J'étais qu'un jeune de banlieue

Maintenant je vends des disques et des films

Mais j'suis toujours un jeune de banlieue



A leur yeux, tout ceux qui m'parlent avec condescendance
Qui croient faire des blagues toutes péraves, on n'a pas le méme sens
Ni de I'humour, ni de I'amour et pour la France

Peu importe ce que je f'rai, a jamais dans sa conscience

J's'rai qu'un jeune de banlieue
{Refrain} x2

J'ai beau me cultiver, mes attitudes me trahissent

On sait que je viens d'ici, donc on m'écarte de la liste

lls me catégorisent, sur mon milieu théorisent

Mais je pars en quéte de la terre promise comme Moise
Au début, j'essayais de camoufler mon accent banlieusard
Mais quand j'm'entendait parier, je trouvais ¢a bizarre
Est-ce que I'Auvergant a honte de son environnement ?
Alors pourquoi devrais-je avoir honte de mon batiment ?
Pourquoi les artistes de chez nous n'ont pas leur part entiére
Est-ce que Jamel aura le mé&me réle sa vie entiére ?
J'aime pas m'faire du fric sur la miseére

Mais j'te jure gu'mes galeres, j'en sulis fort et j'en suis fier '
Je suis fier de la ou j'ai grandi

Y'a pas qu'des taudis

Y'a quelques bandits

Mais on vit, qu'est-ce que t'en dis ?

J'suis fier d'étre un jeune de banlieue

Ce qu'ils montrent de chez nous est faux

Je suis fier de mon milieu

Et j'suis qu'un jeune de banlieue
{Refrain} x2

J'entends souvent "perdu d'avance"



Chez nous les gens sont défaitistes

Car notre histoire a beaucoup de cicatrices

Est-ce parce que je suis artiste

Que cela me rend triste ?

Tout le monde devient raciste

Car les coups durs insistent

Et sij'insiste, c'est simple, c'est que le systéme

Ce gu'ils nous infligent n'est pas juste, mais si j't'aime
C'est que chez toi je peux lire et je peux parler

Je peux écrire et mes enfants, j'pourrai les r'garder

Je suis un jeune de banlieue

Je sais que je fascine

Parce que la d'ou je viens, réussir n'est pas facile

Et je garde les stigmates, de ce milieu, de ma peau mate
J'ai beau m'en débattre, parfois c'est dur, il m'faut de la pommade
On est comme des nomades

Au-dela de nos cités, beaucoup de gens nous regardent
Comme si on allait partir, mais on est pas des nomades
On vit ici, avec vous, on n'est pas des nomades

Et c'est toujours la méme image :

Le guignol ou le rageur

La banlieue ne fait que rire ou que peur et c'est dommage
Y'a plein d'autres choses, pour I'amour, on a nos codes
On sait aussi le célébrer sans drogue et sans alcool

J'ai des intenses instantanés

De bonheur pendant tant d'années

De rire, de solidarité

Pendant que vous nous condamnez

Banlieusard, tu n'es pas la pour rien

Et sois fier si tu es un jeune de banlieue



Les Misérables

1) Le film et son réalisateur

a:Lle film

Titre : Les Misérables

Réalisateur : Ladj Ly

Acteurs : Damien Bonnard, Alexis Manenti, Djebril Didier Zonga, Issa Perica

Genre : policier, drame

Année de production : 2019

Pays de production : France

Prix : prix du jury de festival de Cannes 2019, prix du festival du cinéma américain de Deauville
2019, prix du cinéma européen 2019

B : Courte biographie de Ladj Ly

Ladj Ly est un réalisateur frangais, né en 1980.

De parents d’origine malienne, il a grandi a Montfermeil, dans le quartier des Bosquets, en
banlieue parisienne. Il réalise ses premiéres vidéos pour Oxmo Puccino, un rappeur franco-malien.
En 2007, il filme 365 jours @ Clichy-Montfermeil, un documentaire de 25 minutes qui traite des
émeutes de 2005 dans les banlieues francaises. Il filme également des « cop watchs » lors
d’arrestations violentes de la police. Ces faits réels I'inspirent et en 2017, il réalise un court
métrage intitulé Les Misérables. Deux ans plus tard, il tourne son premier long métrage, Les
Misérables, adapté du court métrage du méme nom. Sorti en novembre 2019 en France, le film a
déja regu plusieurs prix.




2) L’affiche

o L ES
MISERAB

UN FILM DE LADJ LY

V*J . -, - Y
< DAMEN BONNARD  ALET
NEHASEAN Y STEVE TIENTCHEU
RIOE

Regardez I'affiche et répondez aux questions
a : Ou a été prise la photo ?

b : Quels symboles francais sont présents sur
limage ?

c : A votre avis, c’est a quelle période de
I'année ? Justifiez.

d : A votre avis, quel événement célébrent ces
personnes ?

e : A votre avis, de quoi parle le film ?




